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رابعاً: شروط لا إله إلا النا : كان لا بد لنا أن نتحدث عن شروط هذه اللمة. فم من عام اجتمعت فيه والتزمها، وكم حافظ
لألفاظها يجري فيها كالسهم، والتوفيق بيد اله (۱). إليك هذه الشروط وأدلتها من كتاب اله وسنة نبيه صل اله عليه وسلم مع

ا لَها  نَّها هشَهِدَ ال :[سورة محمد: ١٩]، وقال تعال ﴾ هال ا لَها  نَّها لَمفَاع﴿ :ه تعالالجهل بها: قال ال الاختصار: علما يناف
ه صلالصحيح قال رسول ال [سورة آل عمران: ۱۸]. وف (يمالْح زِيزالْع وه ا لَها  طسا بِالْقمقَائ لْمولُو الْعاةُ وئَالْمو وه

هولسرو هنُوا بِالآم نُونَ الَّذِينموا الْمنَّما) :لمة يقيناً جازماً، قال تعالون قائلها مستيقنا بمدلول هذه الاللهعليه وسلم: وذلك بأن ي
ثُم لَم يرتَابوا وجاهدُوا بِاموالهِم وانْفُسهِم ف سبِيل اله اولَئكَ هم الصادِقُونَ ﴾ [سورة الحجرات: ١٥]. وقال رسول اله صل اله
عليه وسلم : (أشهد أن لا إله إلا اله، وأن رسول اله، لا يلْقَ اله بهما عبد غير شاك فيهما إلا دخل الجنة) (۳). وقال رسول اله
صل اله عليه وسلم لأب هريرة رضا المنه: اذْهب بِتَعلَ هاتَين فَمن لقيت من وراء هذا الحائط يشْهدُ انْ لا إله إلا اله مستيقنا بها
نه علينا من أنباء ما قد سبق من إنجاء ملمة بالقلب واللسان وقد قص القلبه فبشره بالجنة) (1). ٣- القبول لما اقتضته هذه ال
قَبلَها وانتقامه ممن ردها وأباها، قال تعال: ﴿ولَقَدْ ارسلْنَا من قَبلكَ رسً الَ قَومهِم فَجاءوهم بِالْبيِنَاتِ فَانْتَقَمنَا من الَّذِين اجرموا

منْهنَا ملمة ورفضوها ولم يقبلوها: فَانْتَقَمعن الذين كذبوا بهذه ال سورة الروم: ٤٧). وقال تعال] (يننموالْم رنَا نَصلَيا عقانَ حكو
فَانْظُر كيف كانَ عاقبةُ الْمذِّبِين) (سورة الزخرف : ٢٥). وقال رسول اله صل اله علَيه وسلم : (مثَل ما بعثَن اله بِه من الهدى

والعلْم كمثَل الغيث الثير أصاب أرضاً، فان منها نقية قبلتِ الماء فَانْبنَتِ اللا والعشْب الثير، وكانت منها أجادب أمست
لَم نم ثَلمو ،لَّمعو ملفَع ه بهال ما بعثن هه ونَفَعدين ال وا، فذلك مثل من فقه فعه بها الناس فشربوا وسقوا وزَرالماء فنفع ال

يرفَع بذلك رأسا ولم يقْبل هدَى اله الذي ارسلْت به) ٤- الانقياد لما دلت عليه، قال اله سبحانَه وتَعالَ: ﴿وانيبوا الَ ربِم واسلموا
(نسحم وهو هل ههجو لَمسا نمدِينَا م نسحا نمو﴿ :سورة الزمر : ٥٤]، وقال تعال) (َونرتُنْص  ثُم ذَابالْع ميتانْ يا لقَب نم لَه
:قلبه لسانه، ٦ ‐ الإخلاص: قال تعال ذب: وذلك بأن يقولها صدقاً من قلبه، يواطلل [سورة النساء: ١٢٥]. ه ‐ الصدق المناف
ا له الدِّين الْخَالص) [سورة الزمر : (٣)، وقال تعال: ﴿فَاعبدِ اله مخْلصا لَه الدين) (سورة الزمر : (٢) ، ‐ المحبة: لهذه اللمة

ولما اقتضته ودلت عليه،


